
TlillA 01 iBIlIO IE O 

o í i t n i í a que celebran el ̂ pylono y Don 

^ _ con arreglo á lo dispuesto en el Reglamento apro-

b^ío por Real decreto de 6 de Julio de 1860 para la introducción y réjrimen de los colonos asiático» 

en esta Isln, circular del Gobierno Superior civil de 27 de Marzo de 1861 y demás disposiciones 

vigentes. 

Conste por e s ^ docume^o como yo ( < ^ ‘ iiatunU 

de edad de 沒 Z 

documeMo como yo ( < 

io j ^ ^ ^ f ^ ^ i a t ^ T ^ ha] 

isla c^eLnomDre ae , ^ ^ 

del pueblo de 

isla coiveLnombre de 

)iend4j. venido contratado á esta 

，—conta ^ contados desde 

(¿tajff las córidifiones siguienJ^qs: 

甘；Sliérminó JV^^éo i i tm to será el de 

este dia. z^ lx^ 

2, ^ Durante este tiempo quedo^bligado á trabajar á las órdenes del expresado 1). 

3.力 Las horas y dias de trabajo serán los mismos q^e tengan señaladas los demás criados ú operarios 

que sirvan al misniQ patrono, y so acostumbra en el pais:、 
4. ^ También rne^ 'óbK^o -á Bhietaiwe al_órden y disciplina que tenga establecido en su 

— > y á la jurisclWcion-disciplinaria que el capítulo 3. ^ del Reglamento de 

colonos concede á los patronos. \ • 、 
5. ^ En remuneración de mi trabajo \cibird el salario de jpesos fuertes 

que ni o serán abonados por el patrono ai vencimiento de cada mes. 广 __ 

6. ^ Además se me facilitará para uii manutención al dia y ^ ^ ^ é e ^ ^ 

# 

En caso de enf’e m efímd se me asistirá er 

ipuda^ de ropa compuestaf de 

, ,cai adecuado, y 

que pueda necesitar de médico y botica por todo el tiempo que aquella dure 

o ÍT； O ! 1 I* r、J ,1 -__ - I . 1 _ 1 • •! • / 1 • , — 

facilitarán los auxilios 

_ ‘ Si la eiifermedad durase mas <le ocho dias, no recibiré de mi" patrono durante e l 。 办 … 

que la asistencia, no empezando á correr de nuevo el salario hasta que restablecido m« ocupe de nue-

vo en su servicio. 

9. ^ Los diiis que no tni baje por enfermedad ú otra caus i originada por mi voluntad, no se con-

tarán para la extinción del tiempo de mi compromiso, ni recibiré tampoco salario, pero si enfeimase 

por causii emanada de la voluntad del patrono, eiitónces se me satisfará durante la enfermedad y por 

todo el tiempo de la convalecencia mi malario como si estuviere bueno, contándose además el de la 

Jura CÍO ri de una Y otra para el cumplimiento de este contrato. 

10. Concluido el término que en (51 se prefija, quedo enterado de que con arreglo á los artículos 

7. o y 18 del Reg-lamento debo renov?irio ó celebrar otro nuevo con el patrono que elijaó bien salir 

de Ui Isla á mi costa, ó ser conducido al depósito de cimarrones por el patrono el cunl queda á su voz 

obligado íi dar parte á ia autoridad local si me opusiese á ello, ó si para evadirlo fúgate de su poder. 



、11 . Las cue^stiones á que pu í y i ^a r lugar el cumplimiento de la presente contrata se resolverán 

^ 幽 ü ^ ^ calidad de protector delegado del Excmo. Sr. Gobernador Su-

p e i w crnTOirelt^ artículo 33 del mismo Reglamento, 

Y en fé de que cumpliremos mutuamente lo que queda pactado en este documento，firmamos 

cuatro de un tenor j para un solo efecto, uno para cada una de las partes contratantes, otro que de-

be quedar ^positado en la Tenencia de Gobierno y el que debe remitirse por este al Superior de 

la isla en � ^ s ^ y O a ^ t ^ ^ X ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ álos "^^¿aP días del 

mes de de 18 

i r 明 取 众 

r 

y^' imvd del patrono ó de dos 

J
 

de dos tedl igos. 
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